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MANUALUL UTILIZATORULUI

Cititi si Intelegeti intregul manual inainte de utilizare!
NOTA: ITlustratiile manual au doar scop demonstrativ.

Este posibil ca ilustratiile sa nu reflecte aspectul exact al
produsului real. Specificatiile pot fi modificate fard notificare.

DOAR PENTRU UZ OFF ROAD!!
NU UTILIZATI NICIODATA ACEST
VEHICUL SUB VARSTA DE 6 ANI!!!
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INTRODUCERE

V& multumim cé ati achizitionat acest mini ATV. Ingrijirea si intretinerea corespunzétoare a
vehiculului dumneavoastra necesita este prezentata in acest manual. Urmand aceste
instructiuni, veti asigura o perioada lunga de timp fara probleme durata de functionare a
acestui vehicul si satisfactia dvs. fata de acesta.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

Acest vehicul NU ESTE O JUCARIE si poate fi folosit NUMAI in zone inchise, indepértate de
drumuri publice sau trafic rutier.

Nu permiteti niciodata copiilor sub 6 ani sa opereze acest ATV.

Supravegherea unui adult este necesara pentru copiii cu varsta sub 16 ani.

AVERTISMENT

Conducerea unui mini ATV poate fi o activitate periculoasa. Anumite conditii pot cauza
defectarea echipamentului fara vina producatorului. Ca si alte vehicule, Mini ATV-ul este
destinat sa se miste si, prin urmare, este posibil sa piarda controlul, sa cada si/sau sa va
expuna la situatii periculoase pe care nicio grija, instructiune sau expertiza nu le pot elimina.
Daca apar astfel de lucruri, puteti fi ranit grav sau puteti muri, chiar si atunci cand utilizati
echipament de siguranta si alte masuri de precautie. CONDUCET! PE PROPRIUL RISC SI
UTILIZATI BUNUL SIMT.

Acest manual contine multe avertismente si precautii cu privire la consecintele esecului
intretinerii, inspectarii sau utilizarii corecte a mini-ATV-ului dumneavoastra. Deoarece orice
incident poate duce la vatamari grave sau chiar deces, nu repetam avertismentul de posibila
ranire grava sau deces de fiecare data cand este mentionata o astfel de posibilitate.

UTILIZAREA ADECVATA S| SUPRAVEGHEREA PARINTILOR

Acest manual contine informatii importante privind siguranta si sfaturi de utilizare pentru a va

ajuta pe dumneavoastra si pe copilul dumneavoastra sa operati si s& manevrati mini-ATV-ul.

Cititi cu atentie manualul in intregime impreuna cu copilul dumneavoastra inainte de a-l Iasa

pe acesta sa-| calareasca pentru prima data. Manualul contine si informatii importante despre
intretinerea vehiculului.

Este responsabilitatea dumneavoastra sé revizuiti manualul si s& va asigurati ca toti utilizatorii
inteleg toate avertismentele, precautiile, instructiunile si subiectele de siguranta si sa va
asigurati ca utilizatorii pot folosi acest produs in siguranta si in mod responsabil si va
protejeaza copilul de raniri. Va recomandam sa revizuiti si sa consolidati periodic informatiile
din acest manual impreuna cu copilul dumneavoastra si sa inspectati si sa intretineti vehiculul
copiilor pentru a le asigura siguranta. Varsta recomandata a utilizatorilor de 6 ani este doar
o estimare si poate fi afectatd de marimea, greutatea sau abilitatile acestuia. Orice utilizator
care nu poate sa se potriveasca confortabil pe mini ATV-ul nu ar trebui sa incerce sa il
conduca.

Este important si necesar sa efectuati pregatirea tehnica pentru copilul dumneavoastra
inainte de prima utilizare. Pentru a obtine informatiile despre tren, va rugam sa
contactati dealerul de la care achizitionati vehiculul. inainte ca copilul dumneavoastra
sa termine antrenamentul, nu-l lasati sa foloseasca acest vehicul.

Adesea, copiii subestimeaza sau nu recunosc situatia periculoasa, trebuie sa-i spuneti clar
copilului dumneavoastra ca nu ar trebui, in nicio circumstanta, sa conduca vehiculul fara
supraveghere si poate conduce numai la viteze proportionale cu capacitatea de a conduce
copilul si starea drumului.

Decizia unui parinte de a permite copilului sau sa calatoreasca cu acest produs ar
trebui sa se bazeze pe maturitatea, abilitatile si capacitatea copilului de a respecta

regulile.
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Pastrati acest produs departe de copiii mici cu varsta sub 6 ani si amintiti-va ca acest produs
este destinat utilizarii numai de catre persoane care sunt, cel putin, complet confortabile si
competente n timpul conducerii vehiculului.

NU DEPASITI LIMITA DE GREUTATE DE 60 KG. Greutatea utilizatorului nu inseamn&
neapdarat cd marimea unei persoane este adecvata pentru a se potrivi sau pentru a mentine
controlul asupra mini-ATV-ului.

Nu atingeti franele sau MOTORUL de pe mini-ATV-ul dvs. pe durata utilizarii, deoarece acestea
pot deveni foarte fierbinti.

PRACTICI SI CONDITII ACCEPTABILE DE CONDUCERE

Verificati si respectati intotdeauna legile sau reglementarile locale care pot afecta
locatiile in care acest produs poate fi utilizat.

Mergeti defensiv. Atentie la potentiale obstacole care ar putea sa va prinda roata sau sa va
forteze sa virati brusc sau sa pierdeti controlul. Aveti grija sa evitati pietonii, patinatorii,
skateboardurile, trotinetele, bicicletele, copiii sau animalele care ar putea intra in calea
dumneavoastra si respectati drepturile si proprietatea celorlalti.

Mini ATV-ul este conceput pentru a fi folosit pe proprietati private si pe trasee inchise si nu pe
strazi publice sau trotuare. Nu conduceti mini-ATV-ul in zonele in care este prezent trafic de
pietoni sau vehicule.

Nu activati controlul vitezei de pe méner decat daca va aflati pe ATV-ul MINI si intr-un mediu
sigur, Tn aer liber, potrivit pentru condus.

Acest produs a fost fabricat pentru performanta si durabilitate, dar nu este impermeabil la
deteriorare. Sariturile sau alte calarie agresive pot suprasolicita si deteriora orice produs,
inclusiv Mini ATV-ul, iar calaretul Tsi asuma toate riscurile asociate activitatii cu stres ridicat.

Fii atent si cunoaste-ti limitele. Riscul de ranire creste pe méasura ce creste gradul de
dificultate la deplasare. Utilizatorul isi asuma toate riscurile asociate activitatilor agresive de
condus.

Nu folositi niciodata casti sau telefonul mobil cand conduceti.

Nu faceti tractati un alt vehicul.

Do not ride the vehicle in wet or icy weather and never immerse the vehicle in a water, as the
electrical and drive components could be damaged by water or create other possibly unsafe
conditions.

Vehiculul este destinat utilizarii pe teren plat, plan, fara reziduuri, cum ar fi pietre sau

pietris. Suprafetele umede, alunecoase, denivelate, neuniforme sau aspre pot afecta
tractiunea si pot contribui la posibile accidente. Nu conduceti vehiculul in noroi, gheata, balti
sau apa. Evitati viteza excesiva care poate fi asociata cu coborérile in panta. Nu riscati
niciodata sa deteriorati suprafata, cum ar fi un covor sau pardoseala prin utilizarea vehiculului
in interior.

Nu circulati noaptea sau cand vizibilitatea este limitata.



ARTICOLE INTERZISE

% Nu atingeti franele sau motorul atunci cand vehiculul este in uz, deoarece acestea pot
deveni foarte fierbinti.

% Acest vehicul utilizeaza un amestec de benzina fara plumb si ulei de motor in doua cicluri.
Raportul de volum este de 25:1. Nu utilizati combustibil degradat (care miroase acru) sau
combustibil cu un amestec gresit. Va cauza o pornire proasta, putere insuficienta sau
deteriorarea motorului.

% Nu utilizati ulei de motor cu 4 cicluri (in caz contrar, face ca dopul sa fie degradat, inelul
pistonului sa se blocheze sau toba de esapament sa se infunde).

% Nu porniti motorul intr-o incapere sau intr-o zona slab ventilata (gazele de evacuare includ
monoxid de carbon inodor, dar periculos).

% Nu puneti degetele si alte parti ale corpului langa lantul de transmisie, sistemul de directie,
roti si toate celelalte componente in miscare.

% Nu depozitati, varsati si nu folositi benzina in apropierea focului, aragazului, cuptorului,
cazanului sau a altor instrumente care utilizeaza o lumina pilot sau scanteie (In caz contrar,
poate provoca o explozie).

% Fumatul este strict interzis in timpul alimentarii cu combustibil.

% In timp ce motorul functioneaza sau cand acesta ramane fierbinte la scurt timp dupa oprire,
nu scoateti capacul rezervorului de combustibil si nu alimentati cu combustibil (Inainte de a
alimenta cu combustibil, opriti motorul si raciti-l 2 minute sau mai mult).

% Daca se varsa sau se simte miros de benzina sau daca se simte vreun pericol de explozie,
nu porniti motorul.

% Nu verificati scanteia in timp ce tineti bujia scoasa.
% Nu porniti motorul cu toba de esapament sau capacul filtrului de aer scoase.

% Nu atingeti nicio toba de esapament fierbinte sau piesa a motorului (in caz contrar, poate
provoca o arsura).

% Cand motorul porneste, nu atingeti niciun capac de bujie sau cablu de inalta tensiune (In
caz contrar, poate provoca un soc electric si va poate afecta corpul).

% Nu utilizati niciodata alcool sau droguri inainte sau in timpul functionarii.

% Este posibil ca polita dumneavoastra de asigurare sa nu ofere acoperire pentru accidentele
care implica utilizarea acestui vehicul. Consultati-va agentul de asigurari Tnainte de a utiliza
acest vehicul.

TINUTA CORECTA DE CONDUS

Purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat, cum ar fi o casca de protectie aprobata,
cotiere si genunchiere. O casca poate fi ceruta legal de legislatia sau reglementarile locale din
zona dumneavoastra. Se recomanda purtarea unei camasi cu maneca lunga, pantaloni lungi si
manusi. Purtati Tntotdeauna pantofi sport, nu conduceti niciodata descult sau in sandale si
tineti sireturile pantofilor legate si departe de roti, motor si sistem de tractiune.

NEUTILIZAREA BUNULUI SIMT S| RESPECTAREA ATENTIONARILOR DE MAI SUS
MARESC RISCUL DE RANIRE GRA\!A. UTILIZATI CU ATENTIE ADECVATA SI CU
ATENTIE SPORITA LA OPERAREA iN SIGURANTA.



LOCALIZAREA AUTOCOLANTULUI DE AVERTIZARE

Autocolantul A, ca mai jos, este situat pe aripa din stanga fata.

/\ AVERTIZARE

Utilizarea necorespunzatoare a vehiculelor poate
cauza RANIREA GRAVA SAU DECESUL

® &

UTILIZATI NU UTILIZATI PE WTERzis . NUUTILIZATI
INTOTDEAUNA  CAROSABIL/ N PASAGER! ALCOOL SAU
ECHIPAMENTDE  TRAFIC RUTIER DROGURI CAND
PROTECTIE CONDUCET!

NU UTILIZATI NICIODATA :

» fara pregatire sau instruire adecvata.
la viteze prea mari pentru abilittile sau
conditiile Dvs. pe drumurile pubfice - se poate
produce o coliziune cu un alt vehicul.

¢ cu pasagri - pasagerii afecteaza echilibrul si
directia si cresc riscul de a pierde controlul.

intotdeauna

Utilizati tehnici adecvate de conducere pentru a
evita rasturnarea vehiculului pe pante, pe teren
accidentat si in viraje. Suprafetele pavate care pot
afecta grav manevrarea si controlul

LOCALIZATI $I CITITI MANUALUL
UTILIZATORULUI PENTRU TOATE
INSTRUCTIUNILE $I AVERTISMENTELE.




Autocolantul B, ca mai jos, este situat pe partea din fatd a capacului rezervorului de combustibil

ATENTIE

COMBUSTIBIL: BENZINA'FARA PLUMB 90# S| RAPORT
DE AMESTEC DE ULEI DE MOTOR iN DOI TIMI 25:1.
OPRITI MOTORUL CAND ALIMENTATI CU BENZINA.

ATENTIE ATENTIE
RISC DE PERICOL DE
INCENDIU EXPLOZIE

Autocolantul C ca mai jos este amplasat pe aripa din dreapta fata

( A AVERTIZARE )

(1]

Utilizarea acestui ATV dacé aveti sub 6 ani
creste sansele de ranire grava sau deces.

NU utilizati NICIODATA acest vehicul daca

aveti sub 6 ani. Supravegherea unui adult si
instruirea sunt necesare pentru a opera acest
u/ehicul daca aveti sub 16 ani. y.

Autocolantul D ca mai jos (stdnga) este situat pe aripa din dreapta fata.

Autocolantul E ca mai jos (dreapta) este situat pe aripa din stanga fata.

( i AVERTISMENT ) ( A\ AVERTISMENT )

NU utilizati NICIODATA acest vehicul daca aveti
sub 6 ani. Supravegherea unui adult si instruirea
sunt necesare pentru a opera acest vehicul daca
aveti sub 16 ani.

Presiunea inadecvata a rotilor poate cauza
pierderea controlului.

Pierderea controului poate cauza ranirea sau
moartea.

Presiune in (=%-+#)
anvelope

Frontal 7.00 P.s.i presiune operare 20.00P.s.i

NU utilizati NICIODATA cu un pasager. Pasagerii
pot cauza pierderea controlului, rezultand ranirea
grava sau DECESUL.

® O

Max. inflat
fs’;late ;-00 P.s.i P“’:s“v‘!‘gocl’("e’are 20.00P.s.i Max. NU utilizati NICIODATA pe drumurile publice.
_inflat Sarcina maxima: 60kg y Numai pentru utilizare OFF ROAD.

Autocolantul F ca mai jos (stanga) este situat pe partea stanga a motorului.
Autocolantul G ca mai jos (dreapta) este situat pe capacul lantului.

A ATENTIE /1, ATENTIE
. 2 Partile in miscare
Motor si tetava de pot cauza rani.
esapament. Nu atingeti cu
Suprafati fierbinte. ﬁ méinilegsa’u alte
Nu atingeti. obiecte pe durata
utilizarii.




LOCALIZARE PIN

2006/42/EC
( 62004 108/EC MADE IN CHINA

(Model: ) Date:
(Max Loading ) (W D]

(PIN: )

PRODUCED BY
EJIANG LIYA VEHICLE CO. . LTD.
ADD: JINYESAN INDUSTRIALAREA. WUY1. ZHEJIANG, CHINA

PIN-ul este marcat pe o placa de aluminiu care este nituitd pe bratul oscilant din spate
(imaginea 4).

PIN inseamna numarul de identificare a produsului, care este unic pentru fiecare
unitate.

INAINTE DE UTILIZARE

Scoateti continutul din cutie. Scoateti separatoarele din spuma care protejeaza componentele
de deteriorare in timpul transportului. Inspectati continutul cutiei pentru zgérieturi in vopsea,
lovituri sau cabluri indoite care pot aparea in timpul transportului. Deoarece produsul a fost
asamblat si ambalat in proportie de 85% din fabrica, nu ar trebui sa existe probleme, chiar
daca cutia are cateva cicatrici sau lovituri.

Timp estimat de asamblare si instalare

Recomandam ca asamblarea sa fie efectuata de catre un adult cu experienta in mecanica
motocicletei sau a bicicletelor. Asamblarea poate dura pana la 30-40 de minute.

Instrumente necesare
Pot fi furnizate unele unelte; totusi, recomandam utilizarea instrumentelor de calitate pentru
mecanic. Utilizati instrumentele furnizate doar ca ultima solutie.

Lista instrumentelor necesare este urmatoarea

- Cheie cu cap deschis 10mm / 13mm/ 17mm / 22mm
- Cheie hexagonald 5mm / 6mm/ 8mm

- Pompa pentru anvelope tip bicicleta cu manometru



llustratii si instructiuni de asamblare

MONTAJ ROATA SPATE

MONTAJ SUSEPENSIE SPATE

A: Piulita M14 / 2 buc

B: Saiba ®14 / 2buc

C: Roata spate

D: Manson ®22x1,8x112/ 2 buc

E: Axa spate

F: Pin/2 buc

1. Instalati mansonul (D) pe axa din spate (E).
2. Puneti stiftul (F) in canelura de pe osie.
3. Fixati roata (C) prin ax.

4. Montati saiba elastica (B) si apoi strangeti
bine piulita (A) cu o cheie de 22 mm.

A: Piulita M8 / 1 buc
B: Surub M8x40 / 1buc
C: Amortizor spate

1. Ridicati cadrul pentru a alinia orificiul de
montare a suspensiei (C) cu orificiul de imbinare.
2. Fixati surubul (B) prin orificiul de montare a
suspensiei si Imbinarea baracii si strangeti bine

piulita (A) cu o cheie deschisa de 10 mm -13 mm.

A: Surub M10%90 / 2buc
B: Suspensie roata stanga si dreapta
C: Piulita M10 / 2buc

1. Puneti suspensia rotii din fata (B) in articulatia
bratului oscilant fata, aliniati orificiul rulmentului
la orificiul superior si inferior al Imbinarii.

2. Montati surubul (A) prin orificiu si rasuciti
piulita (C), strangeti-o bine cu o cheie cu cap
deschis de 17 mm si o cheie hexagonala de 8

mm
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ASABLARE TIJ

A: Surub M8x40 / 2buc

B: Bucsa ®10x1.5x10/ 2 buc

C: Suport stanga si dreapta / 2 buc
D: Piulitd M8/ 2 buc

E. Tija stanga si dreapta / 2buc

1. Aliniati orificiul bilei de la capatul tirantului
(E), bucsa (B), suportul aparatoarei de noroi (C)
in secventa.

2. Montati surubul (A) si strAngeti bine piulita
(D) cu o cheie cu cap deschis de 13 mm si o
cheie hexagonala de 6 mm.

A:Piulita M8 / 2 buc
B:Surub M8x40 / 2buc
C:Suspensie fata L&R

1. Ridicati cadrul pentru a alinia orificiul de
montare a socului (3) cu orificiul de Tmbinare
a catusei.

2. Fixati surubul (2) prin orificiul de montare a
socului si imbinarea baracii si strangeti bine
piulita (1) cu o cheie deschisa de 10 mm si 13
mm.

A: Bumper

B: M8X16/2pcs

C: M8X12/2pcs

1. Aliniati orificiul de montare inferior al barei de
protectie (A) la imbinarea inferioara a cadrului si
montati surubul (B), NU strangeti surubul pentru
a mentine bara de protectie libera in miscare.

2. Rotiti in sus bara de protectie pentru a alinia
orificiul de montare superior al barei de protectie
la imbinarea superioara a cadrului, apoi montati
surubul (C) si rasuciti piulita (D).

3. Strangeti bine surubul (B) si piulita (D) cu o
cheie deschisa de 10 mm si 13 mm




MONTARE NUMAR DE INMATRICULARE

MONTAJ GHIDON
AVERTIZARE:

A: Surub M8x16 / 1buc
B: Suport placa de inmatriculare
C: Placa tijei de directie

1. Asezati suportul (B) pe placa tijei de
directie (C) cu orificiul aliniat.
2. Montati surubul (A) si strangeti-I

cu cheie deschisa de 10 mm

Nereglarea si strangerea incorecta a suruburilor care fixeaza ghidonul va poate face sa

pierdeti controlul si sa va prabusiti.
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A: Surub M8x50 / 4buc

B: Clema superioara

C: Clema de jos

D: Suport tija de directie

E: Bara ghidon

1. Puneti clema inferioara (C) pe placa tijei de
directie (D) cu orificiul surubului aliniat si puneti
ghidonul (E) Tn clema inferioara, apoi acoperiti
clema superioara (B) pe ghidon si instalati 4
buc suruburi (A).

2. Asezati ghidonul in pozitie verticala si
verticala, apoi strangeti bine toate suruburile cu

o cheie tubulara de 10 mm.



COMENZI MANUALE

1. Levier de frana spate
2. Maneta de frana fata
3. Comutator de oprire a
motorului

4. Comutator de oprire de
urgenta

5. Parghie pentru degetul
mare al acceleratorului

Apasati si impingeti maneta
pentru a seta. Pentru a elibera,
apasati din nou maneta.

Umflarea anvelopelor

NOTA: Anvelopele din spate de 6 inchi sunt umflate atunci cand sunt
expediate, dar pierd invariabil o oarecare presiune intre punctul de
fabricatie si achizitia dvs. Intotdeauna umflati anvelopele la PSI
corect Tnainte de prima utilizare.

Va rugam sa cititi fisa de specificatii pentru a obtine informatii
despre presiunea in anvelope.

Folosind o pompa de anvelopa de tip bicicleta pentru a umfla
anvelopa la PSl indicata pe peretele lateral al anvelopei.

Nota: Sursele de alimentare cu aer presurizat gasite Tn statiile de benzina sunt proiectate sa
se umfle anvelope de automobile de mare volum. Daca decideti sa utilizati o astfel de sursa
de aer pentru a va umfla anvelopele, asigurati-va mai intadi cd manometrul functioneaza, apoi
folositi explozii scurte pentru a se umfla la PSI corect. Daca din greseala umflati excesiv
anvelopa, eliberati imediat excesul de presiune.

Informatii importante privind ghidajul de utilizare pentru anvelope

Nota: Anvelopa este singurul contact dintre vehicul si drum, siguranta diferitelor activitati de
conducere depinde de suprafata mica a anvelopei unde contactul cu drumul. Prin urmare,
este foarte important sa pastrati anvelopa in stare buna Tn orice moment si sa folositi
dimensiunea corecta si anvelopa standard pentru a le inlocui pe cele vechi.

Ghid:
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Asamblare si demontare anvelope
Se recomanda insistent ca asamblarea si dezasamblarea anvelopelor sa fie

efectuate de un tehnician autorizat cu abilitatile necesare.

Presiunea de umflare a anvelopelor

Este foarte important s& mentineti anvelopa la o presiune adecvata si sa
verificati presiunea in anvelope inainte de utilizare. Umflarea trebuie facuta
in timp ce anvelopa este rece.

intretinere anvelope

Adancimea benzii de rulare a anvelopei trebuie verificata in mod regulat.
Trebuie sa opriti pentru a utiliza vehiculul daca anvelopa este strapunsa,
dezasamblati anvelopa si verificati-o cu atentie. intretinerea anvelopelor
trebuie efectuata de un tehnician autorizat. Anvelopa trebuie inlocuita
imediat cand este deformata sau deteriorata.

inlocuire anvelope

Este important sa folositi dimensiunea corecta si anvelopa standard conform
specificatiilor noastre (vezi detaliile n fisa cu specificatii tehnice).

Nu folositi anvelopa uzata daca nu sunteti sigur de starea sa anterioara de

service.

imbatranirea anvelopelor

Imbatranirea anvelopei este inevitabil&, chiar daca anvelopa nu este folosita
niciodata sau doar de cateva ori. Imbatranirea anvelopei se reflects in
principal in sectiunea crapata de pe partea laterala a anvelopei si a benzii de
rulare a anvelopei, uneori si anvelopa este deformata. Anvelopa uzata si
uzata trebuie verificata si confirmata daca este in regula sa fie utilizata din

nou de catre un tehnician autorizat.
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DESCRIEREA PIESELOR PRINCIPALE

1. Comutator de oprire
de urgenta

2. Levier de frana spate
3. Placuta de
inmatriculare

4. Lampa fata (L&R)

5. Etrier de frana fata

6. Disc frana fata

7. Suspensie fata

8. Roata fata si anvelopa
9. Suport pentru picioare
10. Caroserie din plastic
11. Scaun

12. Cheie de pornire

13. Maneta frana fata

14. Bumper

15. Motor

16. Demarorul
17. Carburator
18. Filtru de aer
19. Lant

20. Anvelopa roata
spate

21. Esapament
22. Rezervor de
combustibil

23. Acceleratie

13




24. Reflector
25. Amortizor spate
26. Etrier de frana spate

27. Aparatoare de disc
28. Disc de frana spate
29. Capac lant

FISA DE SPECIFICATII TEHNICE

Tip motor

1 singur cilindru, 2 timpi, racire cu aer

Output putere

1.6kw/7500rpm

Cuplul maxim

2.0 N.m/3600rpm

Deplasare (cc)

44

Combustibil

Benzina amestecata cu 4% ulei de motor in 2 timpi

Raport de compresie

75:1

Transmisie

Automat cu ambreiaj centrifugal

Metoda de pornire

Pornire manuala prin tragere

Metoda de pornire optionald

Pornire electrica

Baterie pentru versiunea E-start

12V 4AH

Viteza maxima (km/h)

38

Suspensie fata

Amortizor mecanic dublu

Suspensie spate

Mono

Anvelope

Frontal 4.10-6 cu 7.00 P.s.i. presiunea de functionare
si 20 P.s.i. Max. umflare.

Spate 13.00 x 5-6 cu 7.00 P.s.i. presiune de
functionare si 20 P.s.i Max. umflare

Brake system

Frana cu disc fata si spate cu control mecanic

Fuel tank capacity

1L

Dry Weight ( Pull start version) 36KG

Dry Weight ( Electric start version) 39KG
Dimension (mm) 1040 x 640x665
Seat height (mm) 475

Wheelbase (mm) 690
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NOTIFICARE REFERITOARE LA SIGURANTA

LISTA DE VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE

U Piese libere

Verificati si fixati toate elementele de fixare Thainte de fiecare célatorie. Asigurati-va ca
suruburile de prindere ale tijei de directie sunt blocate corect la locul lor. Nu ar trebui sa se
auda zornaituri sau sunete neobisnuite de la piese slabite sau componente rupte. Daca nu
sunteti sigur, cereti expertiza unui mecanic cu experienta.

Q Frana
Verificati functionarea corecta a franei. Cand apasati maneta, frana ar trebui sa ofere o actiune
de franare pozitiva.

U Cadru, furca si ghidon

Verificati daca exista fisuri sau conexiuni rupte. Desi cadrele sparte sunt rare, este posibil ca
un sofer agresiv sa loveasca o bordura sau un perete si sa distruga si sa indoaie sau sa rupa
un cadru. Obisnuiti-va s& inspectati Th mod regulat.

U Umflarea anvelopelor

Inspectati periodic anvelopele pentru uzura excesiva si verificati regulat presiunea in anvelope
si reumflati dupa cum este necesar. Daca obtineti o anvelopa deflata, camera poate fi
peticizata sau o camera noua poate fi achizitionata de la un atelier de reparatii autorizat.

U Echipament de siguranta

Purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat, cum ar fi o casca de protectie aprobata,
cotiere si genunchiere. Purtati intotdeauna pantofi (incaltdminte cu sireturi cu talpa de
cauciuc), nu conduceti niciodata descult sau in sandale si tineti sireturile pantofilor legate si
indepértate de modulul de rulare al rotilor, al motorului si al sistemului de tractiune.

ATENTIE

Va recomandam sa verificati toate strangerile dupa prima utilizare. O atentie deosebita trebuie
acordata urmatoarelor parti:

m Suport pentru picioare

m Pinioni pentru motor (numai versiunea de curse)

m Suspensie

m Suruburi si piulite ale motorului

m Pinion spate

UTILIZARE iN REGIM ECOLOGIC

Zgomotul si poluarea fiecarui vehicul depind de modul in care este condus.

V& recomandam insistent sa conduceti constant, fara accelerare si decelerare puternica. in
timpul utilizarii Toff-road, nu deteriorati mediul, evitati zgomotul si tot ceea ce poate deranja
persoanele si animalele.

Utilizati o conducere sportiva numai pe circuitele de curse.

REPARATIE SI INTRETINERE

@® Verificari si intretinere inainte si dupa utilizarea off-road

Pentru a evita problemele legate de functionarea vehiculului, este recomandat sa efectuati o
serie de verificari si operatiuni de intretinere nainte si dupa utilizare. Doar cateva minute
acordate acestor proceduri va vor economisi timp si bani si vor face calatoria mult mai sigura.
Procedati dupa cum urmeaza:

+ Verificati presiunea, starea generala si grosimea benzii de rulare.
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- In zilele reci, incalziti motorul pornindu-l la ralanti timp de cateva minute Thainte de a utiliza.
- Spalati cu atentie vehiculul dupa fiecare utilizare off-road.

® Operatiuni de alimentare cu combustibil
Scoateti capacul A in sens invers acelor de ceasornic.

Rezervorul de combustibil are o capacitate de aproximativ 1,0 litru.

Utilizati numai amestec de combustibil cu 4% ulei (25:1).

Tn timpul primelor 25 de ore de rodaij, trebuie luate urmétoarele masuri de precautie;

- Evitati deplasarea la viteze mari
- Schimbati viteza des, astfel incat piesele sa se utilizeze uniform si intr-un timp mai scurt
- Evitati sa rotiti clapeta de acceleratie mai mult de 3/4 din sens.

AVERTIZARE

- Folositi intotdeauna un amestec de combustibil verde si un ulei de calitate.
- Dupa prima utilizare off-road, verificati toate piulitele si suruburile.

® Pornirea

Pornire manuala

- Deschideti robinetul rezervorului de combustibil A ON =
deschis

- Trageti strans de demaror, asa cum se arata n figura, in
timp ce rotiti usor manerul clapetei de acceleratie.

- Tnchide‘gi intotdeauna supapa rezervorului de combustibil
cand motorul este oprit.

Nota:

Cu motorul rece, actionati asupra demarorului impingand
in sus maneta B, porniti motorul si asteptati un
scurtcircuit, apoi repozitionati maneta in pozitia
anterioara.

Cutia filtrului de aer A este montata direct pe carburator.
Pentru a scoate cutia, desfaceti cele doua suruburi B.
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Cutia de filtru contine elementul de filtru C si suportul D
Nota: Daca filtrul C este foarte murdar, spalati-l cu
detergent si apa si apoi reintroduceti-l in carcasa.
Curatati filtrul de fiecare data dupa ce vehiculul este

——e————

folosit off-road.

® BUJIE

Mentinerea buijiei in stare buna va reduce consumul de combustibil si va creste performanta
motorului.

Pentru a efectua verificarea, pur si simplu glisati tubul de conectare electrica si desurubati
bujia. Examinati distanta dintre electrozi cu un palpator. Aceasta distanta ar trebui sa fie de la
0,5 la 0,6 mm. Daca nu este, poate fi corectat prin indoirea electrodului de impamantare.
Verificati, de asemenea, daca exista fisuri in izolatie sau electrozi corodati. Daca da, inlocuiti
imediat.

Cand finlocuiti bujia, insurubati-o cu méana pana se opreste, apoi strangeti cu o cheie.

® FRANE

U Reglarea franei

Mini ATV-ul este cu 2 frane fata si 1 frana spate.

AVERTISMENT: Frana poate face ca mini-quad-ul sa deraga anvelopa, aruncand un calaret
nebanuitor. Exersati intr-o zona deschisa fara obstacole pana cand va familiarizati cu functia
de franare. Evitati derapajul pana la oprire, deoarece acest lucru va poate cauza pierderea
controlului sau deteriorarea anvelopei din spate.

Frana fata si spate se
regleaza cu clema.

Eliberati piulita, tineti cablul pe pozitie si ajustati tija
rotind. Fixa;i piesele cu o piulita 10mm dupa ajustare.
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Verificare si inlocuire placute de frana:
Pentru a verifica uzura placutelor de frana fata si spate A, inspectati pur si simplu etrierele de
frana asa cum se arata in imaginea de mai jos.

Grosimea captuselii de la capetele celor patru
A placute nu trebuie sa fie niciodatd mai mica de 1
mm. Daca captuseala este mai subtire, inlocuiti

MIN 1 men _“ imediat placutele de frana.

Va recomandam sa inlocuiti placutele de
frana la un dealer autorizat.

Frana fata si spate este o fréna cu disc actionata
mecanic, care necesita reglaj periodic. Dupa cum se
arata in figura, ar trebui sa existe un joc de 5-6 mm,
pentru a regla jocul, urmati acesti pasi:

- Verificati jocul in pozitia de conducere.

- Daca jocul este excesiv, utilizati dispozitivul de
reglare A de pe maneta de frana pentru a obtine
pozitia dorita.

- Strangeti piulita de blocare B.

® VERIFICARI DUPA CURA]’ARE
Dupa curatarea mini-atv-ului, este o practica buna sa:

+ Scoateti capacul volantului si Tndepartati orice
murdarie si apa

* Aplicati lubrifiant deasupra punctelor de articulare A
si B de pe bratul oscilant spate si fata.

+ Curatati si uscati cu atentie ansamblul de pozitie a
angrenajului-lant si apoi aplicati lubrifiant pentru a
mentine aceste parti in stare buna cat mai mult timp
posibil.

+ Uscati bine orice piese metalice supuse coroziunii,
oxidarii etc.
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® ATENTIE!!

REGLAREA VITEZEI DE RALANTI

Pentru a efectua corect aceasta operatiune, va sfatuim
sa o faceti cand motorul este fierbinte, conectand un
numarator electric de rotatii la firul bujiei. Apoi utilizati o
surubelnita pe surubul de inregistrare A pentru a
calibra valoarea minima.

Eliberati intotdeauna combustibilul ramas din carburator
dupa utilizare de fiecare data, urmati pasii de mai jos

ke 1. Folositi o surubelnita pentru a desuruba dopul de
scurgere din partea inferioara a carburatorului.
2. eliberati combustibilul ramas.
3. utilizati o surubelnita pentru a strange bine dopul de
scurgere.
DEPANARE
PROBLEMA CAUZA REMEDIERE
Motorul nu porneste | -Sistemul de combustibil (tuburi, Curétati sistemul
rezervor de combustibil, supapa) este
blocat
- Nu ajunge curent la bujie Curatati sau inlocuiti bujia. Daca
problema persist&, consultati unul dintre
distribuitorii nostri autorizati
-Motorul este inundat Cu motorul complet deschis, continuati
sa incercati sa porniti motorul pentru
cateva momente. Daca motorul tot nu
porneste, scoateti bujia si uscati-o.
Rateuri de -Bujia are o distanta neregulata intre Restabiliti distanta corecta
aprmdere_ a electrozi
motorului
-Bujia este murdara Curatati sau nlocuiti
Motorul se - Amortizor partial obstructionat Contactati un dealer autorizat
supraincalzeste si
pierde putere _ Contactati un dealer autorizat
- Esapamentul este partial
obstructionat Jetul poate fi partial obstructionat
- Amestecati prea slab
- Aprindere intarziata Contactati un dealer autorizat
Frana slaba -Placute de frana uzate Contactati un dealer autorizat
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DIAGRAMA DE CIRCUIT pentru modelul cu pornire electr
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Va rugam sa cititi manualul de utilizare nainte de utilizare.

i)

Nu utilizati niciodata acest vehicul daca aveti sub 6 ani.

Nu folositi niciodat& vehiculul pe drumurile publice. Numai pentru

utilizare OFF ROAD.

Nu calatoriti niciodata cu un pasager.

Utilizati intotdeauna o casca si echipament de protectie aprobate.

NU utilizati NICIODATA impreuna cu droguri sau alcool.

COOPY

Presiune in anvelope.
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